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POZNÁMKA 
Odesílatel: Generální sekretariát Rady 
Příjemce: Delegace 
Předmět: Rámcové rozhodnutí Rady 2009/829/SVV o uplatnění zásady vzájemného 

uznávání na rozhodnutí o opatřeních dohledu jakožto alternativy 
zajišťovací vazby mezi členskými státy Evropské unie 
– oznámení Estonska 

  

 

Delegace naleznou v příloze oznámení Estonska týkající se rámcového rozhodnutí 

Rady 2009/829/SVV o uplatnění zásady vzájemného uznávání na rozhodnutí o opatřeních dohledu 

jakožto alternativy zajišťovací vazby mezi členskými státy Evropské unie. 

 

_________________ 
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PŘÍLOHA 

 

Oznámení Estonska 

 

Rámcové rozhodnutí Rady 2009/829/SVV o uplatnění zásady vzájemného uznávání na 

rozhodnutí o opatřeních dohledu jakožto alternativy zajišťovací vazby mezi členskými státy 

Evropské unie 

 

 

Příslušné orgány (čl. 6 odst. 1 rámcového rozhodnutí) 

Orgánem příslušným pro postupování a přijímání osvědčení o opatřeních dohledu je Ministerstvo 

spravedlnosti. 

Estonian Ministry of Justice 

Tõnismägi 5a 

15191 Tallinn 

ESTONIA 

tel: +372 620 81 92 

Fax: +372 620 81 91 

e-mail: central.authority@just.ee 

 

 

Opatření dohledu (čl. 8 odst. 2 rámcového rozhodnutí) 

 

Je-li Estonsko vykonávajícím státem, dohlíží pouze nad opatřeními dohledu uvedenými v čl. 8 

odst. 1 rámcového rozhodnutí. 
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Postoupení rozhodnutí o opatřeních dohledu Estonsku se souhlasem příslušných orgánů (čl. 9 

odst. 4 rámcového rozhodnutí) 

 

Estonsko může přijmout rozhodnutí o opatřeních dohledu se souhlasem orgánů rozhodujících 

o uznání v případech uvedených v čl. 9 odst. 2 rámcového rozhodnutí, nebo nemá-li osoba, na niž 

se mají opatření dohledu vztahovat, stálé bydliště v Estonsku. Souhlas může být udělen v případě, 

že osoba, na niž se mají opatření dohledu vztahovat, požádala, aby dohled probíhal v Estonsku, a že 

je tato žádost odůvodněná na základě osobní situace dané osoby nebo z jakéhokoli jiného důvodu. 

 

 

Jazyky (článek 24 rámcového rozhodnutí) 

 

Estonsko přijímá, v souladu s rámcovým rozhodnutím, sdělení v estonštině nebo angličtině. 

 

 

 

__________________ 


